
von/da bis/fino

kW kW brutto/lordo netto (*) brutto/lordo netto (*) brutto/lordo netto (*)

0 15 2.810,00 2.500,00

16 30 3.414,80 2.795,00

31 60 6.374,60 5.135,00 DN 25 250,00 €

61 100 10.321,00 8.255,00 DN 32 260,00 €

101 150 15.254,00 12.155,00 DN 40 270,00 €

151 200 20.187,00 16.055,00 DN 50 280,00 €

201 300 30.053,00 23.855,00 DN 65 290,00 €

301 400 39.919,00 31.655,00 DN 80 300,00 €

401 600 83.255,00 47.255,00

401 500 155,00 134,34

401 600 145,00 124,34

601 800 130,00 109,34

801 1000 115,00 94,34

1001 1500 105,00 84,34

1501 2000 95,00 74,34

Op. C) >2001 80,00 59,34

ANSCHLUSSGEBÜHREN / CONTRIBUTI DI ALLACCIAMENTO 2013

Verpflichtete Leistung

Anschlussgebühr
"Bestand"

Anschlussgebühr
"Neubau"

Anschlussgebühr
"Leistungsänderung"

Anschlussgebühr
"Abbruch und Wiederaufbau"

Contributi allacciamento
"Esistente"

Contributi allacciamento
"Nuova costruzione"

Contributi allacciamento
"Variazione di potenza"

Contributi allacciamento
"Demolizione e ricostruzione"

Potenza impegnata

Option/Opzione Option/Opzione Option/Opzione Option/Opzione

B.3)
C.3)

(Mind./min. 15 kW – [auf höhere
5kW gerundet – arr.to alle prossime

5 kW])

C3A)
(Mind./min. 15 kW – [auf höhere

5kW gerundet – arr.to alle prossime
5 kW])

D.3)

€uro €uro / kW - Leistung/potenza €uro / kW - Leistung/potenza
Phase / fase Beschreibung /

descrizione
Betrag /
importo

          500,00 €
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250,00 229,34

200,00 179,34
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o Vertragsleistung bleibt
gleich oder wird kleiner /

Potenza contrattuale
rimane uguale o

diminuisce

          500,00 €

Vertragsleistung erhöht /
Potenza contrattuale

aumentata

300,00 279,34
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Abbruch /
Demolizione Pauschal / forfettario

siehe/vedi
C3A)

+ MwSt / I.V.A. + MwSt / I.V.A. + MwSt / I.V.A. + MwSt / I.V.A.

(*) netto
Nur zu Informationszwecken

Nach Abzug der Steuerbegünstigung gemäß Gesetz 388/2000 (ohne Mehrwertsteuer), sofern
anwendbar und vorbehaltlich dessen Abänderungen.

A solo titolo informativo

Datum der Baukonzession / Data della concessione edilizia

BRUNICO

Abbruch und Wiederaufbau einer bestehenden FW-Anlage, wird unterteilt in Abbruch der Anlage
(komplette Demontage des Primäranschlusses, der Wärmeübergabestation, der Datennetzeinbindung

sowie Außerbetriebsetzung der Hausanschlussleitung, Grabungsarbeiten hierfür zu Lasten des
Kunden), Wiederaufbau der Leitungen (nach Aufmaß sämtlicher neu verlegter Leitungen innerhalb

und außerhalb der Immobilie bezogen auf die notwendige Rohrdimension, die Oberflächengestaltung
auf Privatgrund geht zu Lasten des Kunden) sowie der Wiederherstellung des Wärmeübergabepunktes

(bei Leitungserhöhung ist hier die Berechnung gemäß Option C.3A anzuwenden).
Die neuverlegten Leitungen innerhalb der Immobilie werden in der Kostenberechnung mit dem Faktor

0,7 berücksichtigt (Minderkosten da keine Grabungsarbeiten).

BRUNECK 31.12.2001

PERCA

GAIS

PERCHA

GAIS

31.12.2004

31.12.2009

Opzione D.3.)
Demolizione e ricostruzione di un’impianto di teleriscaldamento esistente viene suddiviso: in
demolizione dell’impianto (smontaggio completo dell’ allacciamento primario, della stazione di
scambio, dell’ allacciamento alla rete telematica e della messa fuori servizio delle condutture di
adduzione, in questo caso il costo per i lavori di scavo é a carico del cliente), ricostruzione delle

linee (su misura di tutte le tubazioni posate nuove all’ interno ed esterno dell’ immobile riferito alle
dimensioni della tubazione necessaria, il costo per il ripristino delle superfici su terreno privato è a
carico del cliente) così come il ripristino del punto di consegna/scambio calore (per l’aumento di

potenza si applica il calcolo secondo l’opzione C.3A).
Le linee ricostruite internamente all'immobile vengono considerate col fattore 0,7 nel calcolo dei

costi (dominuzione dei costi per mancanza dei lavori di scavo).

Dopo detrazione dell’agevolazione fiscale ai sensi della Legge 388/2000 (senza I.V.A.), se
applicabile e salvo successive modifiche della stessa.

Option B.3)

Anschlussgebühr bei Vertragsabschluss für eine autonome Einheit in einer bereits erschlossenen
Immobilie (AUSGENOMMEN Neubauten mit Baukonzessionsdatum nach DATUM SIEHE
UNTEN ). In diesem Fall ist die Erweiterung eines bestehenden bzw. Herstellung eines neuen

Verteilers mit den notwendigen Absperreinrichtungen, sowie die Bereitstellung eines eigenen Zählers
sowie einer Regelungsanlage enthalten.

Option C.3)

Nach bereits erfolgter Erschliessung der Zone für bestehende Anlagen – bei Neubauten generell,
wenn die Baukonzession nach DATUM SIEHE UNTEN ausgestellt worden ist – bis zu einer

Zuleitungslänge von max. 50 Metern ab der Hauptversorgungsleitung und ohne Oberflächengestaltung
auf Privatgründen. Bei einer Zuleitungslänge von über 50 Metern muss ein individueller

Kostenvoranschlag eingeholt werden.

Option C3A)

Opzione B.3)

Contributo di allacciamento nel caso di stipula del contratto per un’unità autonoma in
un’immobile già allacciata (ESCLUSE nuove costruzioni con concessione edilizia rilasciata
dopo il DATA VEDI SOTTO). In questo caso è incluso l’ampliamento ovvero costruzione ex

novo del collettore secondario, comune contenente tutte le componenti di chiusura/intercettazione
necessarie. Altrettanto è incluso il contatore e l’impianto di regolazione.

Opzione C.3)

Dopo la già avvenuta urbanizzazione della zona per impianti esistenti e, in gernerale, per
nuove costruzioni con concessione edilizia rilasciata dopo il DATA VEDI SOTTO fino ad una

lunghezza delle condutture di adduzione di max. 50 metri dalla conduttura principale e senza
sistemazione delle superfici su terreni privati. Per lunghezze delle condutture di adduzione

superiori ai 50 metri dev’essere richiesto un preventivo di costo.

Leistungsänderung (Erhöhung und/oder Reduzierung der Vertragsleistung), bedingt durch
Umbau, Ausbau oder Sanierung der Immobilie, der Heizanlage u. ä.. Eingeschlossen ist gegebenenfalls

der Austausch des Wärmetauschers oder auch der ganzen Wärmeübergabestation. NICHT
eingeschlossen sind sämtliche Arbeiten innerhalb oder außerhalb der Immobilie, wie
Grabungsarbeiten, Versetzung/Austausch der Zuleitung, Oberflächengestaltungen.

Option D.3.)

Opzione C3A)

Variazione di potenza (aumento e/o riduzione della potenza contrattuale), causato da
ristrutturazione, ampliamento o risanamento dell'immobile, dell'impianto di riscaldamento e simili.

Sono inclusi i costi di sostituzione dello scambiatore o anche dell'intera sottostazione d'utenza.
NON sono inclusi lavori all'interno ed esterno dell'immobile, come scavi, spostamenti/sostituzione

della conduttura di adduzione, sistemazione superfici.


